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MEDECIN AL CAMPÈSTRE

Crestian MATHIEU (1921 – 1991) foguèt
medecin dins Tarn, a Castelnòu-de-
Montmiralh, puèi a Artés, enfin a Albi.
Èra majoral del Felibritge, Mèstre-es-Jòcs de
l’Academia dels Jòcs Florals ; a escrich en
lenga nòstra dins LO GAI SABER e dins
d’autras revistas o jornals : La Dépêche du
Midi, La Revue du Tarn, Le Tarn Libre, Cotelon
Morron… Aqueste bulletin, quaranta
numeros, impulsava l’Escòla Felibrenca
Rochegude qu’amb una còla C. Mathieu aviá
creada a Albi en 1966. 
Las cronicas MEDECIN AL CAMPÈSTRE
foguèron publicadas dins LO GAI SABER de
1985 a 1988. Contan d’unes eveniments ligats
a son trabalh de medecin a la fin de sos
estudis e pendent las primièras annadas
d’installacion. Èra un temps ont, a la
campanha, los medecins devián èsser
competents sus tot, s’acarar a de dificultats
imprevistas, mas tanben, culhir de
satisfaccions subrebèlas.
Aqueste libre porgís de cronicas quora
umoristicas, quora cargadas de gravitat. Ne
fan un obratge unic. 

Crestian MATHIEU (1921 – 1991) fut
médecin dans le Tarn, à Castelnau-de-
Montmiral, puis à Arthès, enfin à Albi.
Il était majoral du Félibrige, Maître-es-Jeux
de l'Académie des Jeux Floraux ; il a écrit
dans notre langue dans LE GAI SABER et
dans d'autres revues ou journaux : La
Dépêche du Midi, La Revue du Tarn, Le
Tarn Libre, Cotelon Morron… Ce bulletin,
quarante numéros, impulsait l'École
Félibréenne Rochegude qu'avec une équipe
C. Mathieu avait créée à Albi en 1966. 
Les chroniques MEDECIN AL CAMPESTRE
furent publiées dans LE GAI SABER de 1985
à 1988. Elles racontent certains
événements liés à son travail de médecin à
la fin de ses études et pendant les
premières années d'installation. C'était un
temps où, à la campagne, les médecins
devaient être compétents sur tout, se
confronter à des difficultés imprévues,
mais aussi, cueillir de belles satisfactions. 
Ce livre fournit des chroniques tantôt
humoristiques, tantôt chargées de gravité.
Elles en font un ouvrage unique.
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Postfacia :
Ai agudas qualques resurreccions espectaclosas. Ai seguit
aital nòstre Mèstre Esculapa que reviscolava los mòrts.
Mas me soi plan gardat de ne far tròp e soi pas ieu que
despoblarai los infèrns. Doblidi pas qu’Esculapa i anava un
bocin fòrt e que, sus planh de Pluton, dieu dels infèrns que
son Empèri riscava de devenir desèrt, soguèt folzejat per
Jòu. Tanben ai pas fach metre Pluton en colèra. Aquí cossí
soi totjorn en vida…

Ma joinessa medicala soguèt plan sovent joiosa e ma vielhesa es pas encara tròp
trista, del moment que pòdi encara me sovenir. 

                                                                                                      Crestian MATHIEU
Mèstre en Jòcs Florals, Majoral del Felibritge

ÈSTRES E DAQUÒSSES PERDUTS

 Un termomètre que dispareis dins lo rectum per voler tròp plan far es pas una causa tan rara.
Arribèt a una paura sirventa de mai de setanta ans. Sa patrona, menimosa mas supa coma
una talpa e causa de la malparada, aviá ben ensajat de recuperar l’utís, sens poder mas pas
sens se bardissar, abans de me demandar ajuda. Lo perinèu – dich autrescòps entrepè en
biarnés, a mesclar pas amb pirenèu – de la sirventa èra talament flac – en despièch que soguès
totjorn filha per l’Estat Civil – que bò poguèri tirar sens tòp maganhar.
 Parèlha malparada arribèt a un Jutge de Patz retirat, qualques annadas de per abans. M’es
estat dich e certificat qu’èra mòrt en neportant amb el aquel instrument qu’apèlan al
campèstre lo fiulèl o l’estufiòl.
 Se qualqu’un, dins cinc mila ans, tròba aquel esqueleta, la presença d’un termomètre dins lo
bacin mancarà pas de pausar question als paleontològues de l’avenir. Qual sap qunas teorias
fumosas o regaudissentas ne tiraràn pas !
 La legenda medicala rapòrta que s’i pòt trobar las causas las pus curiosas, dempuèi un fruch
longarut duscas a una bola de bilhar. Ne sabi pas res que b’ai pas jamai vist e parli pas jamai
que de çò que coneissi. Mas vegèri çò que vos vau contar…
 I aviá, al cap de la carrièra dicha de la Pòrta Nòva, una menina vièlha que m’aviá vist nàisser
e créisser. Mas èra demorada fidèla al vièlh medecin del vilatge que m’aviá volgut per
successor, m’aviá fach installar e, mon installacion acabada, aviá preferat devenir mon
concurent. 
 M’arrestèt sus la Placeta, luènh d’uèlhs e d’aurelhas curioses. [...] 

Lo Gai Saber N 429, febrièr de 1988o 
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LE CCOA - CENTRE CULTURAL OCCITAN D’ALBIGÉS

Centre Culturel Occitan de l'Albigeois
28 rue Rochegude 81000 Albi
05 63 46 21 43
www.ccoa.info
contact@ccoa.info

Fisèl a son eslogan « Viure e far viure la
lenga e la cultura occitanas », lo CCOA òbra
al quotidian per transmetre e promòure
son ric patrimòni cultural e lingüistic. Sas
activitats e eveniments favorizan lo
partatge, lo ligam social e la visibilitat
d’aquela cultura occitana seculara. Lo
desvolopament d’espacis d’escambi e una
comunicacion apropriada, fan del CCOA un
luòc d’usatge viu e atractiu, dobèrt a totes.
L’associacion es gerida per una còla de
benevòles e prepausa d’activitats divèrsas :
corses de lenga, talhièrs (cant, teatre,
dança, conversacion, literatura, ràdio,
paleografia, escritura…), de conferéncias e
d’exposicions, d’eveniments tal coma la
Joanda o la Dictada occitana. Una
bibliotèca-centre de ressorças de tria es a
la disposicion dels aderents de l’association
e cercaires, atal coma una librariá amb
romans, novèlas, obratges de referéncia e
mai.

Fidèle à son slogan « Vivre et faire vivre la
langue et la culture occitanes », le CCOA
œuvre au quotidien pour transmettre et
promouvoir son riche patrimoine culturel et
linguistique. Ses activités et événements
favorisent le partage, le lien social et la
visibilité de cette culture occitane. Le
développement d’espaces d’échange et une
communication adaptée, font du CCOA un
lieu d’usage vivant et attractif, ouvert à tous.
L’association est gérée par une équipe de
bénévoles et propose des activités diverses :
cours de langue, ateliers (chant, théâtre,
danse, conversation, littérature, radio,
paléographie, écriture…), des conférences et
des expositions, des événements tels le Feu
de la Saint Jean ou la Dictée occitane. Une
bibliothèque-centre de ressources
remarquables est à la disposition des
adhérents et chercheurs, ainsi qu’une
librairie avec romans, nouvelles, ouvrages de
référence et plus.

CONTACTES E COMANDAS
Ventes et dépôts-ventes librairies, ventes au public


